Annexe 2-3-7 PV de réunion sur le CQ



LTV

Le Projet de Renforcement des Capacités de Surveillance Environnmentale en Alger (Phase 2)

List de Participant de reunion 2010-2011

2010 2011 2010-2011
Nr NOME FUNCTION 71 | 11/14) 1/30 | 2/6 | 2/13 | 5/29 | 6/12 | /23 | 7/7 | 7/14 | 7/21 | 7/28 | 8/22 | 10/5 [ 10/16] 11/13 total
1 TIRECHE. Taveb DG O O 2
2 MOALIL Mohamed Lab. D O O 0 O O O O O O O (0] 11
3 LAKHDARI Mohamed Inginer O O (0] 0 0 5
4 HOUAS, Omar Inginer O O O O O O O O 0 O 0 O 0 (0] 14
5 ANANE., Radhia Inginer O O O O 9 O O O 0 0 O 0 0 O 14
6 TIBECHE, Amel Inginer 0] O O O (0] O 0 0O 8
7 BENSOUILAH. Ouahiba Inginer O 0 0 O (8] (8] (8] (0] 8] 0 0 11
8 NECHAOQUNIL [ gila Inginer O O O (8] O O O 8] O (6] 10
9 AZOUANI. Sophia Inginer O O 0 O 0O O O O O (0] O (@] O 0 0 15
10 KAMEL Nawel Assist. principale O O O O O 0 O O O 0 0 11
11 DJOGHLAF. Hadda Inginer 0 O O 0 O 0 O (@] 0 0 10
12 KIMRI. Leila Inginer O O O O O O 0] O 0 O 0 11
13 MEBREK., Hanifa Inginer O 0 O O O O O O ) 0 10
14 GUERFI, Lynda Inginer 8] O 0 O O O O O O O O 0 12
15 SAOUD, Hadda Inginer (@) 0 O (8] 0 0 6
16 NAASSE, Saradijia Inginer O 0 O (0] (0] 3
17 ABDALLALA. Ahlem Agent admin. O O 2
18 LAKHERA. Kenza Assist. admin. 0 0 0 0 0 s
19 OMRI, Linda Inginer O O 0 O O 8] 0 7
20 SMAIL Mohamed Inginer 0
21 SAADIA. Sihem Inginer(pre) O O O O O 0 O 0 0 9
22 TILLOU, Souleyman Ingincr 0 0 0 0 0 5
23 DAOUADII, Nassima Inginer O 0O 0 O O O O 0 O O 10
24 MAHIOUT, Zakia Inginer(pre) 0 O 0 O (8] 8] (6] 0 (0] 0 10
5 |Mr. FUKUSHIMA JET O 1
&4 |Dr. TSUII JET O O 2
: Ms. FUKAYA JET O O O O 4
= |Dr. ISHIMOTO JET 0 ) 0 O O O O (@] 0 (0] 10
Others 1 1 2
Nomber des attendents 14 14 12 18 16 16 12 12 8 10 16 10 14 17 16 17 182
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LTV

List de Participant de reunion 2012 (Quality control)

2012 2012 Total
Nr. NOME FUNCTION V15| 1/22 | 129 | 2/2 | 2712 p/12(2) 2/14 | 4/23 | 5/24 | 5128 | 6/7 | 6/14 | 6/18 | total | attendence
1 TIRECHE. Tayeb DG (0] (@] 2 4
2 MOALI Mohamed Lab.D O O O O 0] O 0] O 8 19
3 LAKHDARI. Mohamed Inginer O O 2 7
R HOUAS. Omar Inginer O O O 0 O O O O O O O O 12 26
5 ANANE, Radhia Inginer O O O (0] (8] (8] 0 (8] 0 O 8] O 12 26
6 TIBECHE. Amel Inginer O O O O O O 9] 0] 8] (@] O 0 O 13 21
7 BENSOUILAH. Ouahiba Inginer O O (8] 0] (6] 0 0 (8] 6] O (6] (@] 12 23
8 NECHAOUNIL, Leila Inginer O O O O 0] 0] 0] O 8 18
9 AZOUANI. Sophia Inginer O (0] O 0 O 0 0] (8] 0] O 0 O 12 27
10 KAMEL Nawel Assist. principale O O O 0 O 5 16
11 DJOGHLAF. Hadda Inginer O O O 0] O 5 15
2 KIMRI. Leila Inginer 0 O 0 0 0 0 0 0 O 0 0 (¢} 12 23
13 MEBREK. Hanifa Inginer (6] (0] 2 12
14 GUERFI, Lynda Inginer O O O O O 0 0 O 0 O 0] (0] 12 24
15 SAOUD. Hadda Inginer O O O O O 0 (0] 0] (8] 0] [} O O 13 19
16 NAASSE, Saradijia Inginer O O O 0O O O O O 8 13
17 ABDALLALA. Ahlem Agent admin. 0 2
18 LAKHERA. Kenza Assist. admin. O 0 O 3 8
19 OMRI. Linda Inginer O O 0O O O O O O (@} 9 16
20 SMAIL Mohamed Inginer 0 O (8] 0 0 0 6 6
21 SAADIA, Sihem Inginer(pre) O O ) 0 (@) 0 O O 8 17
22 TILLOU, Souleyman Inginer O O O O O O O O O O 10 15
23 DAOUADIJI. Nassima Inginer 0 10
24 MAHIOUT, Zakia Inginer(pre) 0 10
2 |Mr. FUKUSHIMA JET (6] (6] 2 3
4 [Dr.TSUI JET 0 2
S [Ms. FUKAYA JET [®) [§) 0 [§] [6) [§) 6 10
= |Dr. ISHIMOTO JET O 0] O O 0 O O O 8 18
Others 7 5 1 13 15
Nomber des attendents 15 16 16 14 19 22 12 16 14 13 16 13 17] 203 381
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Annexe 2-4-1 Plan de formation interne

@ﬂ hrtind) Aol a1 g Y el ) ggacne!
fed i KLIQUE ALGERIENNE DEMOCRATIQUE ET POPULAIRE
MINISTERYE DE L'AMENAGEMENT DU TERRITOIRE ET DE L'ENVIRONNEMFEN

Observatoire National de I'Environnement Ll b Y b o
et du Déveleppement Durable Tbiimnad! etz I g

O.N.E.D.D

DIRECTION GENERALE

Réf. 1 22/DGIONEDD Alger,1e 31 i 2o

Messieurs les Directeurs de Laboratoires Réglonaux
Messieurs les Directeurs de Stations de Survelllance.

Objel : A/S mise a niveau des procédures d’opérations standards
et inter- ¢talonnage des équipements.

L'objectif de référence, visé par I’Observatoire en matiére de qualité et
Rabilite  des différentes analyses physico-chimiques, qu’etfectuent les
laboratoires régionaux et stations de surveillance de ’environnement, nécessite
la misc en cuvre d’un programme de formation continue a destination des
personnels techmigues.

Dans ce cadre, la formation constitue un volet trés important du
programme de travail que se trace I’Observatoire pour ['exercice 2010 ef au-
deli.

Cette formation s’articulera autour des deux axes principaux suivants :

A- la muse a niveau des procédures d’opérations standards pour ;

les prélévements et traitements d’échantillons,
- les procédures d’analyse des différents paramétres
physico-chimiques.
la bancarisation des donnees,
le traitement statistique et interprétations Jdes données.
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Annexe 2-4-1 Plan de formation interne

B- "inter-étalonnage des équipements :

La qualité et la fiabilité des résultats d’analyses nécessitent un inter-
éralonnage de nos équipements.

Celte action sera menée sous le suivi et le contrdle du conseil
technique qui sera créé a cet effet.

Je vous transmet ci-joint le planning de formation arrété, par la
direction de programmation et de coordination des laboratoires ot stations,
selon les besoins que vous nous avez communiqué et attend en retour vos
observations et commmentaires pour nous permettre d’arrérer correctement
cet mise a niveau.

Salutations distinguées,

Pt adall
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Annex 2-4-2  Programme de formation pour le laboratoire régional

PROGRAMME DE FORMATION
POUR LE LABORATOIRE REGIONAL D'ORAN

Melle, Tomoko FUKAYA (Expert JICA)

Lundi 21 Novembre

Aprés Midi :Départ d'Alger vers Oran (par avion)

Mardi 22 Novembre

Matinée : Visite du laboratoire regional d'Oran et discussion

® Briefing sur le programme de formation

® Confirmer la reponse au questionaire envoyé avant la visite

® Confirmer les resultats des analyses récentes

Formation dans la salle de réunion

® (Conference et exercises sur la méthodologie pour la manipulation des
données numeriques dans le damaine de I'analyse chimique (pour le
contrdle de qualité).

Apres Midi : Formation dans la salle de réunion

® (Conference sur le controle de qualité des equipements d'analyse et les
solutions standard.

® Reporting (sur 1 seule page) par le personnel du laboratoire (les avis,
les resultats de la formation, et questions sur les travaux d'analyse et
de la surveillance environnementale).

Formation au laboratoire
® Visite du laboratoire et conseils
® Démonstration de procedures d'analyses (AA)

Mercredi 23 Novembre

Matinée : Formation au laboratoire
® Démonstration de procedures d'analyses (AA).

Aprés Midi : Retour d'Oran vers Alger (par avion)
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Annexe 2-4-3 Programme de séminaire pour laboratoires régionaux
et stations de surveillance

Observatoire National de l'environnement et du Développement Durable (ONEDD)
Agence Japonaise de Coopération international (JICA)

Projet de Renforcement de la  Capacité de Surveillance
Environnementale en Algérie (Phase 2)

Séminaire sur le Transfert de Technologies 2012

22 mai. 2012 Laboratoire Régional de Constantine

*Session d’Ouverture du Séminaire

10:30-10:50 Discours du Directeur Général de TONEDD (M. Tireche Tayeb)
*Session Technique : Controle de qualité en Laboratoire

10:50-11:15 Principes de Bonne Pratique de Laboratoire (M. Moali Mohammed)
11:15-14:00 Exigences pour laboratoires d’analyses (Dr. ISHIMOTO)
14:00-14:30 Débats

15:00  Cléture de séminaire

23 mai, 2012 station surveillance de Annaba

*Session d’Ouverture du Séminaire

9:00-9 :20 Discours du Directeur Général de 'ONEDD (M. Tireche TAYEB)
*Session Technique : Contrdle de qualité en Laboratoire

9 :20-10:00 Principes de Bonne Pratique de Laboratoire (M. Moali Mohamed)
10:00-12:00 Exigences pour laboratoires d’'analyses (Dr. ISHIMOTO)
12:00-13:00 Débats

13 :10  Cléture de séminaire

29 mai, 2012 Laboratoire Régional d Oran

*Session Technique : Contréle de qualité en Laboratoire
10:20-11:00 Principes de Bonne Pratique de Laboratoire et SOPs
(M. Houas OMAR)
11:00-13:00 Exigences pour laboratoires d'analyses (Dr. ISHIMOTO)
13:00-14:00 Débats
14 :110  Cloture de séminaire
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Annexe 2-5-1 Enregistrement des séminaires

Ministére de I’ Aménagement du Territoire, et de I’Environnement (MATE)
Observatoire National de I’Environnement et du Développement Durable (ONEDD)
Agence Japonaise de Coopération internationale (JICA)

Projet de Renforcement de la Capacité de Surveillance environnementale en Algérie (Phase 2)

Séminaire sur le Transfert de Technologies

(25 Février 2010, Hotel de Port, Alger)

Session d’Ouverturedu Séminaire

9:00-9:10 Discours du Directeur Géneral de I’ONEDD (Tireche Tayeb)
9:10-9:20 Discours du Chef de la JET (Kenji Fukushima)

Session Techniquel: Surveillance Environnmentale (le 1er Séminaire)

9:20-9:40 Une Approche de la Surveillance Environnementale (Kenji Fukushima, JET)
9:40-10:00 Pollution au niveau de Oued EI Harrach Wilaya d’Alger (DEWA)
10:00-10:20  Pollution au niveau de Oued EIl Harrach Wilaya de Blida (DEWB)
10:20-10:40  Debats

10:40-11:10  Pause café

Session Techniquell: Controéle Qualité (le 2me Séminaire)

11:10-11:25  Guide de bonnes pratiques de laboratoire au Laboratoire Régional Centre (Moali Mohamed)
11:25-11:40  Echantillonage (Lakhdari Mohamed)

11:40-11:55  Assurance Qualité du Procédure d’analyse “Analyse inorganique” (Azouani Sophia)
11:55-12:10  Base de donneés (Hanifa Mebrek)

12:10-12:30  Contr6le qualité en Laboratoire (Ryo Ishimoto, JET)

12:30-13:00  Debats

13:00-13:15  Cloture du séminaire (Tireche Tayeb)

Degeuner
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Annexe 2-5-1 Enregistrement des séminaires

Liste des Participants du Séminaire

Date : 25-02-2010
Lieu de réunion : Hotel El Marsa

1% Séminaire sur le Transfert de Technologies

Nr Nom Appartenance/ Fonction
1 |Hideyuki Shinohara Ambassade du Japan
2 |Khelfi Fatiha DEWA
3 |Benalia Fatiha DEWA
4 |Hammouda Rachid Fethi DEWB
5 |Khorchef Mahfoud DEWB
6 |Lahreche Mohamed DEWB
7 |Djounar Dahbia Enterprize Nationa Hidrocarbone (ENSH)
8 |Boudjellal Benyali ISSMAL
9 [Hamana Farid Gendarmerie Nationale
10 |Redouane Siad Gendarmerie Nationale
11|Masamichi Tsuji JET
12| Tomoko Fukaya JET
13 |Hiromi Nonaka JET
14|Kenji Fukushima JET
15|Ryo Ishimoto JET
16|Saori Konan JICA
17 [Y oshida Mitsuo JICA
18 |Kennoua Kahina NAFTAL
19 [Merzouf Assia NAFTAL/Chef departement
20|Boulakraoued Souhila ONEDD
21 [Ousalem Salima ONEDD /chef departement
22 |Tireche Tayeb ONEDD/DG
23 [Remini Louiza ONEDD/LRC
24|Abdallah Ahlem ONEDD/LRC
25 [Kamel Nawel ONEDD/LRC
26|Smati Fadia ONEDD/LRC
27|AZOUANI Sophia ONEDD/LRC
28 |KIMRI Leila ONEDD/LRC
29 |MEBREK Hanifa ONEDD/LRC
30 [Chatal Assia ONEDD/LRC
31|Houdjal Sarah ONEDD/LRC
32 |Lakhdari Mohamed ONEDD/LRC
33 |Moali Mohamed ONEDD/LRC
34 (Houas Omar ONEDD/LRC
35|Berhoum Rachid ONEDD/LRC
36 [Guettou Khaled ONEDD/LRC
37|Bensouilah Ouahiba ONEDD/LRC
38|Djoghlaf Hadda ONEDD/LRC
39|Guerfi Lynda ONEDD/LRC
40|Tibeche Amel ONEDD/LRC
41|Daouadji Nassima ONEDD/LRC
42 |Boufatit Makhlouf professeur a I'U,S, T,H,B Alger
43|Zighmi Besma UMMTO
44|Chiban A Hamid
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Annexe 2-5-1 Enregistrement des séminaires

1. Constitution du plan de
surveillance environnemental
Projet de Renforcement de la Capacité de
Surveillance environnementale en Algérie (Phase 2)

1. Objectifs de la surveillance environnementale sur les sites-
pilotes

Le plan doit étre
claire, simple et

Approche du plan de surveillance Sl s cotiprendre
i tous.
environnementale pour tous

|

‘3. Determination des sites de la surveillance environnementale

O

‘4. Fréquence et calendrier de la surveillance environnementale

5. Dispositif de la mise en oeuvre de la surveillance ‘

environr

Kenji FUKUSHIMA ‘G. Exploitation des résultats de la surveillance environnementale
Leader d'experts de la JICA

Alger, Février 2010 1

2. Objectifs de la surveill environr sur les sites-pilotes 3. Etendue et définition de la surveillance
environnementale des sites-pilotes

«Pourquoi la surveillance environnementale
est-il nécessaire ?

3-1Bassin d’El Harrach et étendue des zones
de la surveillance environnementale.

*But ultime de la surveillance
environnementale: la préservation de la

it localisation des sources de pollution

qualité de I'eau des cours d'eau et des mers. s sont esabjectf e localisation des sources de pollution Ville de Alger
Pour atteindre ce but, il est nécessaire de el ance eoementale ?
: il 11 s"agit de déterminer le degré de S
réduire les charges dans les sources de " pollution des cours dauimars et Présenter les limites du
pollution. des sources de pollution, afin de bassin d’El Harrach et les
mettre en oeuvre des mesures 5

sLes sources de pollution comprennent: d*épuration efficaces. réseaux des cours d’eau

¥les eaux usées industrielles non traitées, sur une carte.

vles matiéres polluantes illégalement rejetées,
YI'afflux des eaux usées ménagéres,

...... S SO Rejet llegal de [

St 1= \
e matiees polluees \
SAeic - Afflux deaux Eaux usées ]

. usées ménagéres de industrie 1

- = - \,
“Toute mesure anti-pollution implique une S o /
é¥ude préliminaire permettant d'établir un Défectuosité 9 nt
bilan de I'état actuel. dans les centres tsees
de traitement des.
“Lamise en valeur des données obtenues a TG ) Eaux usées industrielles non
partir des études préliminaires contribueraa S traitées (ou a teneur en polluants
lamise en garde des auteurs de pollution, R i
ainsiqu'ala senslbl!lsatlon de la société aux H Frontiére du Bassin. o S
problémes de pollution. AL deElHarrach i o
{

«Le plan de la surveillance environnementale s esmsa e § Fronutrece b Wil
du bassin d'El Harrach constituera un plan- . u E
pilote algérien qui sera transposé aux autres i 5 ®
zones polluées.
= 4
8. E et dé‘fmdltlon dela ﬁurvelllance 3. Etendue et ( .
envir es sites-pilotes environnemen ot A

3-1 Bassin d’El Harrach et étendue des
zones de la surveillance envi
localisation des sources de pollution DEWA (-2009

S
48

3-1 Bassin d'El Hatrach et
zones de la surveillance
isation des $ourcesd

Etablir un inventaire des sources de pollution

(définir les éléments de I'inventaire). Localiser |

pollution s

DEWB (2010-2012
7 35<

DEWA (2010-2012

N

92
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Annexe 2-5-1 Enregistrement des séminaires

3. Etendue et définition de la surveillance 8. Etendue et delflnmon dela _I”' Préciser les de lasurveill, (avec
environr des sites-pilotes environnementale des sites-pilotes des mentions sur la faisabilité pour CRL dans le
TS e ] 3-2 Eléments & surveiller en matiére de actuel) selon les normes algériennes
l,;"e:fETa Su,\,;:‘:,ccee acueces °°”“"°’é‘35_°:"°9 T bar d'eaux usées fixées par catégorie industrielle.
£l eaux usées industrielles’
localisation des sources de pollution 3
5 PARAMETRES DE PREJETS DEFFLUENTS LIQUIDES INDUSTRIESL SELON LES LATIONS _ Décrt exéctf n®_06-141 ANNEXE
[o Abatiois et Volumeiqualwé pH  [DBO;  DCO Material
F Fanscmaion Gecamable
Loca“ser les sources de L Temprérature pH [DBO: DO MES (Matiere|Hules et
pO”UIIDn sur une carte lb. Sucrere suspension) |graisses.
e [ e oo e
[mersace
T foR 6o WS bR
o sssere
T T /oo, —beo WS B
e cops s
rmay e e o T G B
Industrie. jpetroe.
----- frene D80 Bco [Substances Azote-total  Cyanures [Sultures. BT PAR ndice de.
o cotetacton iranes
o T T 5 lomec P @ m W W et Hhimamie
e e —
P R = Q
ansormaton(ransomson
oo metmo o ot
TR o peo— W oo P
o coamie ecaniae
— o o [P0 WES R e P T R
Imnesron . vero Susnsiny
[mése
sy APS—.C R P &= T
i o £, 5 G decatae
e T BB (W e per
O e oo do [navsrese D0, (o0 [WES GmeTTr
amerece **fonee o Sisenson
[migasene_[mogusers

3. Etendue et définition de la surveillance envir 1tale des sites-pilotes 3. Etendue et définition de la surveillance environr des sites-pilotes
32 é a surveiller en matiére de pollution a source I par eaux usées industrielles)
3-2 Paramétres a surveiller en matiére de pollution a source par eaux usées industrielles)
LES DINDUSTRIELLE _Décret exéctif n° 06-141 ANNEXE Il
Tes Categortes dindustrile arave [ oivie
Chaque secteur e a viande 1a
d’industrie est ; - — : : -
classé dans I'une F—— b Les points nécessaires pour la surveillance environnementale
des catégories — T
industrielles en o Brassere 1d v'Obtenir des données précises sur le débit (pour le calcul des charges de
fonction des £l i !.] — ollution).
eSS e | 1]l 23 R p )
b. Cokefaction Df § S
E 4 s v'Données de mesure (pH, degré de transmission d'électricité, température
v e T de I'eau, température de I'air, degré d'alcalinité, oxygéne dissous).
a. Céramigue 5a
fvehe BB aC e Tt R v’Ajouter des photos, des données GPS et toute autre information utile aux
2 R e e éléments a controler.
naboss e ey e e
RN 1 i
T it g e e o
6. Industre de textle Indusirie de textile 6 e
|necser e .
+ Paramétres
9 10
3. et définition de la surveillance envir itale des sites-pilotes 3. Etendue et définition de la
surveillance environnementale
33 étres a surveiller en matiére de pollution & sources ion des cours d'eau) des sites-pilotes
3-3 Paramétres a surveiller en F T e
matiére de pollution & sources =
des o Iy 0 0
v'Définir la pollution a sources non-ponctuelle: afflux de polluants cours d'eau) - it
provenant de sources non identifiées (y compris les sédiments du =le st s
fond). =l
Définitions de la = : o
vPour I'appréciation de la teneur en polluants des eaux usées LI Gl el e -
industrielles, retenir les normes algériennes (normes uniformisées pon-pfq{'lctuelle (non =E e
indiquées a ’ANNEXE I, et non les normes japonaises qui sont plus identifi¢es) et i == = :
exigentes parameétres a surveiller. SEare :
11 - 12
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Annexe 2-5-1 Enregistrement des séminaires

3. Etendue et définition de la surveill envirs itale des sites-pilotes

33 a surveiller en matiére de pollution & sources

des cours d'eau)

4. Détermination des sites du la surveillance

environnementale DEWA
52 s ds sl 02010
4-1 Détermination des sites de |a surveillance BOECHEE TR
en matiére de pollution sources a non- Ville de Alger
Les points nécessaires pour la surveillance environnementale ponctuelle
i i Larelation entre ce type de I'
v'Données de mesure (pH, degré de transmission d’électricité, pollution et les cours d’eau. .
température de |'eau, température de I'air, degré d’alcalinité, oxygene
dissous).
v'Ajouter les données obtenues de I'analyse des sédiments du fond
(métaux lourds) aux paramétres a surveiller.
v'Ajouter également des photos, des données GPS et toutes les autres
informations utiles aux paramétres a surveiller.
777777 Zm;:ﬂmll\h
@mm;m
Hrpebaiet
.
13 14
4. Détermination des sites du la surveillance 4. Déter des sites du la surveillance envir itale
environnementale . i .
4-1 Détermination des sites de |a surveillance
4-1 Détermination des sites de la surveillance en en matiére de pollution sources a non- . - . -
THide denaliliontsources & = ponctuelle Niveau de pollution (présomption)
R i = 5t o sl 12009
entitier les caracteristiques de Determiner I'ordre de 1] ! i
ce type de pollution selon les il e - Unité Industrielle trés polluante
zones géographiques. contrdler en fonction de
la gravité de la pollution. A 3
Y 2 l:| Unité Industrielle polluante
- Unité Industrielle moins polluante
----- Evaluation Relative (pour le moment) \
s )
P os o i O
2 it o] Vit W T7e0% B
o Commune. N e | G Dar-EFBeida Lot 1387150
@N s ERERE T oo et
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4. Détermination des sites du la
surveillance environnementale

4-2 Sites retenus pour le controle de la

ollution sources non poncutelles Ville de Alger

Larelation entre ce type de
pollution non-poncutuelle

(pollution des cours d’eau)
et la pollution poncutuelle.

4. Détermination des sites du la
surveillance environnementale

=Justifier le choix des sites a surveiller en matiére de
pollution sources non-poncutuelles.

-Déterminer |'ordre de priorité des sites a surveiller
en matiére de pollution sources non-poncutuelles.

4-2 Sites retenus pour le contréle de la
pollution sources non poncutelles
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et calendrier de la surveillance environr

v'Fixer le calendrier de la surveillance environmentale de la pollution
non-poncutuelle existantes et la pollution non-poncutelle récemment
repérée (a effectuer chaque 2 mois par an sur les 15 sites fluviaux
retenus, en évitant la saison des pluies, la saison seche et la période
juillet-septembre).

v'Fixer le calendrier de la surveillance des pollution poncutuelles
récemment repérées (92 sites DEWA et 56 sites DEWB). La surveillance
se fera par zone géographique, chacune de ces sources de pollution
étant associée a I'un des sites retenus pour la surveillance de la
pollution sources non-ponctuelles. La période juillet-septembre est a
éviter.

5. Fréquence et calendrier de la surveillance environnementale

Calendrier global (sur 3 ans) de la surveillance de la pollution sources non-
poncutuelles et sources de pollution poncutuelles récemment repérées

Travail a effectuer 2010 211 2012
TTz[a]als e 7 8 sw[n]w| 1 [z[a[4]s[ el s]s 0[] [2[3[4][s]6]7][s]s
Plans de surveillance détaillés I
[Réunion par groupe de travail 1ni 1 AN TR RN
eI 5
Fleuve(7 endroits. déja
e poluion oo e [ o o =
ot
Fleuve(9 endroits.noweaw) | W| W M "] "1 ] (I ] [T |
boncaueles
Surveillance Effuent de industrielle o | = I
e pollution (DEWA. 92 endroits) R ===
|
i
ponctuelles (D‘EV‘<E‘ 35 endroits au o Y A I R |
[Evaluation de milieu term n n
Interprétations détaillées et —
recommandations

19 20
5. Fréquence et calendrier de |a surveillance environnementale 6. Dispositif de la mise en ceuvre de la surveillance environn
Calendrier global (sur 3 ans) de I;surveillance de la pollution sources non- ] vPour la surveillance des sources de pollution poncutuelles (eaux
el o steaireies e jonllifien (e il PR A usées industrielles), les dates de la surveillance seront préalablement
o | oo T p— communiquées aux auteurs de la pollution (sauf en cas de la
e eliie == = PEFEPREPREEER surveillance improvisée).
linoe
Wi~ (o 5 = SEo=
o e = OSOSEEEES v'L'échantillonnage sera assuré par 2 membres de CRL et 2 membres
[ e = = (= [= [=[ [= de DEWA ou de DEWB.
g o = = EL S=oc=
o = = J = ¥'Les véhicules seront fournis par DEWA et DEWB.
i = = SEOED
i eown = e v'Préparer des matériels de la surveillance (analyseur d'eau &
L multicomposants, bouteilles pour échantillonnage, dispositif
= d’échantillonnage du fond, glacieres pour la conservation
i = SEO=Ceo-- d’échantillons).
i ~[rarooe = SEOoDEOD
e
o ey 5 5 F‘ SR v'Les échantillons seront conservés conformément au manuel
i e = E=SsEo=s= (applicable au réfrigérateur a température constante du laboratoire
. ¥ = S RISz
s = = =
21 22
7. Exploitation des résultats de la surveillance environnementale 7. Exploitation des résultats de la surveillance YT D] SV ey
environnementale 26
3
.Jn
vSi N i = SE335 Date de +
Si une valeur anormale (qui est plus de 10 fois supérieure ou inférieure 01 |\ code |orelevement :
ala norme) est détectée, vérifier la pertinence de I’échantillon et du - — ;
procédé de I'analyse. Procéder, le cas échéant, au prélévement et a 1 2006/8/1
I'analyse d’un nouvel échantillon. 2| OEH-1 [s00iacz
[ 2007/7/
vLes résultats obtenus seront entrés dans la base de données ONEDD 7 don
avec précision et rapidité.
v'Un rapport sur les résultats de la surveillance environnementale sera /
établi. AR ey
23 24
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Projet de Renforcement de la Capacité de
Surveillance Environnementale en Algérie
(Phase 2)

Je vous remercie de
votre attention !

Kenji FUKUSHIMA
Leader d'experts de la JICA

Alger, Février 2010

Projet de Renforcement de la Capacité de
Surveillance Environnementale en Algérie
(Phase 2)

Un cas d’interprétation des données
en utilisant des Cartes et Excel

Simplification et Visualisation comme conception

Kenji FUKUSHIMA
Leader d'experts de la JICA

Alger, Février 2010

- 26
Un cas d’interprétation des données utilisant des Cartes et Excel Un cas d’interprétation des données utilisant des Cartes et Excel
Simplification et isation comme i Simplification et isation comme i
Niveau de pollution (présomption 5 - .
Niveau de pollution (présomption)
_ trés polluante: dix fois supérieur a la valeur du effluent standard i T
_ trés polluante: dix fois supérieur a la valeur du effluent standard
l:’ polluante: supérieur a la valeur du effluent standard N
l:] polluante: supérieur a la valeur du effluent standard
_ moins polluante: infériuer a la valeur du effluent standard . ———
_ moins polluante: inférieur a la valeur du effluent standard
Données de la pollution non-poncutuelle (pollution des cours d'eau) L|J, i B
‘ [ e T e [ eow | e [ eow | e [ e | Eom | e | sedinen | sedimem | Sediment | secimen [ Sesiment |
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—
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27 28
Inventaire des sources de ion (industrielles) ) L , .
i [T 2 e T - — = Un cas d'interprétation des données utilisant des Cartes et Excel
Un cas d’interprétation des données
utilisant des Cartes et Excel Simplification et isation comme
Simplification et Visualisation comme conception
Niveau de pollution (présomption:
_ trés polluante ¥ y 3
:l polluante = e 1 =3 -—\ = N Lot e e R i
Préparation de.la %éffopograbhlque sur
L= \ b 1 ¥
_ moins polluante e T i
¥, ’
v
Evaluation Relative (pour le moment), —— i =y b
L # ¥
ensuite ", | 5
Identifier le degré polluant de la chaque = Fre
industrielle concernant Pb et Cr
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Un cas d’interprétation des données utilisant des Cartes et Excel

Un cas d’interprétation des données utilisant des Cartes et Excel
Simplification et Visualisation comme conception Simplification et isation comme

Une évaluation de la
pollution par Pb

résentation de Vedition

Zone sl
0 Cammint
Nombre de
industriele
concernant P

Identifier?" 70

i

U GraeeL | soIwoUssA |+ 1

oD GABeL |

T
31

10km
SorvouSSA |

32

Un cas d’interprétation des données utilisant des Cartes et Excel

Simplification et Visualisation comme conception

Projet de Renforcement de la Capacité de
Surveillance Environnementale en Algérie

(Phase 2)
Une évaluation de la onmion Encore une fois
pollution par Cr = )
Je vous remercie de votre attention !
e A
i ol ™

Pollution par Cr

Présentation e leition

Nombre de
industielle
concemnant e

°

Kenji FUKUSHIMA
10km Leader d'experts de la JICA

ous GrABeL |

sonozsSA |

Alger, Février 2010
33 34
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Ll Aol pagal) Aoy 3ol Ay g
REPUBLIQUE ALGERIENNE DEMOCRATIQUE ET POPULAIRE
WILAYA D'ALGER

DIRECTION DE L’ ENVIRONNEMENT

La Collaboration de la Direction de I'Environnement
Dans les Deux Phases du Projet de Coopération
Algéro-japonaise

présentée par Melle KHELIFI Fatiha

Alger le 25 février 2010

Présentation de I’état général de la pollution du bassin
versant de Oued El Harrach :

= Le bassin versant de Oued El Harrach prend naissance au niveau
de la confluence de Oued Mektaé et Oued Akka au sud ouest de
Hammam El Ouane.

= Les différents affluents du bassin versant sont :

Oued Djemaa
Oued Terro
Oued Kerma
Oued Smar

= Sa délimitation géographique du sud au nord : I'Atlas Blidéen, la
Mitidja et le Sahel.

= Mesurant 51 Km du nord au sud et 31 Km de I'est a I'ouest

= Superficie : 1270m2.

Altitude Maximale : 1629 m.

Altitude Minimale : 20m

Embouchure : Mazela (commune d’El Mohammadia)
Orientation : perpendiculaire a la cote (sud-nord)

Constitue I'exutoire final d’eaux usées urbaines et industrielles
de 19 communes de la wilaya d’Alger

Listing des communes déversant a oued el Harrach

Commune Milieu récepteur
Birkhadem Oued El Harrach
El Harrach Oued El Harrach
Baraki Oued El Harrach
Oued Smar Oued Smar
Bourouba Oued ouchaeh
Bachdjarah Oued ouchaeh
Dar El Beida Oued Smar
Bab Ezzouar Oued Smar

Gué de Constantine Oued El Harrach

Mohammadia Oued El Harrach
Les Eucalyptus Oued Smar
Birtouta O.Terro, O.Baba Ali
O. Telata.
Tessala El Merdja O. Telata.
Ouled Chebel Oued Terro.
Sidi Moussa Oued Djmaa.
El Achour Oued El Achour.
Draria Oued Kerma.
Baba Hassen Oued Kerma.
Khraissia Oued Kerma

Collaboration de la direction de I'environnement

dans la 1er phase du projet

= Depuis I’'année 2004, la Direction de
I’environnement a étroitement collaboré avec
I’ONEDD et la JICA dans la réalisation de premiére
phase du projet de I'étude de la pollution de Oued
El Harrach.

= |Les taches assignées a la DEWA étaient :

= Etablissement d’un listing des industries localisées
sur le bassin versant de Oued El Harrach
susceptibles de générer une pollution par les métaux
lourds

= FEtablissement des fiches techniques des industries
qui ont fait I'objet de prélevement.

= Coordination avec le commandement des gardes
cotes pour laréalisation de I'opération
d’échantillonnage al’embouchure de oued El
Harrach

= Visite de 22 unités par I'équipe constituée DEWA-
ONEDD-JICA en début de I'année 2005
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= Prélevement de 17 échantillons pour analyse.

= Organisation avec les gardes cotes de la campagne
d’échantillonnage au niveau de la baie d’Alger en juin
2007

= Sortie de reconnaissance des lieux pour I'implantation
des piézometres, deux piézometres ont été réalisés par
la JICA prés de la décharge de Oued Smar et dans la
zone de Baba Ali pour I'analyse des eaux souterraines.

= Du 05 novembre 2007 a mars 2008, 45 unités ont fait
I’objet de visites, 32 échantillons ont été analysés.

Programme de la 2eme phase de coopération

Pour la réalisation de cette phase nous avons
sélectionnez 140 nouvelles entreprises appartenant a
différents types d activité se trouvant sur le bassin
versant de oued el Harrach

Pour une meilleur efficacité de cette campagne de
surveillance et afin de relever la non conformité de ces
s a laréglementation qui leur est applicable, ces
entreprises vont faire I'objet d’inspection par la
commission de wilaya de contrdle des établissements
classés.

= Cette commission est présidée par le wali
territorialement compétent ou son représentant, la
direction de I’environnement assure le secrétariat

= Elle est constituée de 19 membres appartenant a
différents secteurs (environnement, santé,
hydraulique, commerce, protection civile, mines et
industrie, suréte ,gendarmerie etc...)

= Un programme de sortie vers 26 entreprises situées
dans la zone industrielle de oued Smar a été élabore ;

= 15 entreprises ont été inspectées depuis le 18 janvier
2010,

Des convocations ont été aux remises aux entreprises
ne procédant pas al'autocontrdle de leurs effluents
liquides industriels conformément a I'article 6 du
Décret exécutif n® 06-141 du 19 avril 2006 définissant
les valeurs limites des rejets d’effluents liquides
industriels

Les analyses seront effectuées par le laboratoire
régional centre de | 'ONEDD au frais de I'industriel

Cette opération s’appliquera pour chaque commune se
trouvant sur le bassin versant de oued El Harrach

= Atitre d’'information

= Lacommission wilaya de contréle des établissements
classés a inspecte 131 établissements classés durant
L'année 2009 et a proposée 99 mises en demeure et 12
fermetures.

A 2-5-1
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ESENTATION DE LA

La wilaya de Blida se situe en plein cceur de la
Mitidja. Elle a connu, au cours des derniéres décennies,
une croissance démographique rapide du fait de sa
proximité de la capitale, croissance s'effectuant au
détriment des terres agricoles de haut potentiel.

SUPERFICIE : 1478.62 Km?

POPULATION : 1 009 892 Hab.

DENSITE : 683 Hab./ Km?

ORGANISATION :

10 DAIRATE

25 COMMUNES

Caractéristiques générales

La wilaya de Blida est caractérisée par un pole
agricole et industriel d'importance notamment
dans le secteur agroalimentaire.

ntation

Le Bassin versant de
Oued El Harrach se
situe dans la région Est
de la Wilaya de Blida.

Il se divise en 2 sous
bassins :

O.H Maritime :
846,8 Km?

O.HAmont :
387,8 Km?

FORET RESSOURCES HYDRIQUE NOMBRE NOMBRE
D'INSTALLATION DE
CLASSEES DECHARGE
SOUTERRAINE ~ SUPERFICIELLE
56 474 Ha 65253 Ha 200 Hm 3 550 Hm 3 3430 22
4 Dairas:
*Bouinan,
*Bougarra,
L'arbaa,
« Meftah.

09 communes:

*Bouinan,
« Chebli,
*Bougarra,
*O/Slama,
*H/Melouan,
«L’arbaa,
*Souhan,
*Meftah,
*Djbabra.

A 2-5-1
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Superficie de la zone d’étude : 681.84 Km?
Soit 46.11% de la superficie totale
Population : 297 455 hab

Soit 29,5 % de la population totale

Annexe 2-5-1 Enregistrement des séminaires

eseau

Longueur de Oued El harrach :
45,19 Km
dont
27,32 Km
Traverse la wilaya de Blida
Longueur de Oued Djemaa :

27,70 Km

@ Décharges : 10

Quantité : 316407 T

Agrumes 495 301 6 289 2573 15269 4389  gggg
Pépins 179 90 19,6 54 3835 4237 1745 13243
Noyaux m 173 34,2 539.9 537 7633 122 22804
Rustiques 30 32 58,26 56 15 263 127,5 581,76
TOTAL 815 596 18,06 938,9 3508,5 2976,9 862,9 9816,3

Ce qui engendre une grande utilisation de pesticides et de produits
phytosanitaires

Eauu

* La population consomme environ :

45 000 m3/ jour d’eau

e Elle déverse dans les Oueds:

40 000 m3/ jour d’assainissement

A 2-5-1
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SARL HAYAT DHC FABRICATION DE DETERGENTS BOUINAN
2 SARLDBA FABRICATION ET COMMERCIALISATION DES PRODUITS D'ETANCHIEFICATION CHEBLI
(dérivés bitume)
A : A 2 3 HCP HYGIENE CHIMIQUE FABRICATION DES PRODUITS DHYGIENES CHEBLI
Les établissements recensés a travers la zone PRODUCTION
14 A B 4 SCMI(UNITE) FABRICATION INDUSTRIELLE DE CIMENT (CIMENTERIE) MEFTAH
d’étude sont en nombre de 632 , répartie selon les
Catégorie s suivantes 5 SARLHAYAT DHC CENTRE BEBE BOUINAN
6 ELTEL TRANSFARMATION INDUSTRIELLE DU PAPIER ET FABRICATION D'ARTICLES DIVERS EN BOUINAN
APIER
7 SARLELWAFI PRODUCTION DE BISCUIT ET DERIVES BOUINAN
e - o S S -
9 MITIDIA AVICOLE ACTIVITES LIEES A LA TRANSFORMATION DES CEREALES, PRODUCTION DU PAIN ET  CHEBLI
AUTRE PRODUITS A BASE DE CEREALES , FABRICATION D'ALIMENTSINFANTILES
o 20 82 530 632 10 LACHEVRE D'OR PRODUCTION DE LAITS ET PRODUITS LAITIERS (LAITERIE) CHEBLI
11 MIDEGUE SID AHMED TISSAGE INDUSTIEL DE LA LAINE ET AUTRE METIERS TEXTILES CHEBLI
12 SARL EL AKHOUA STATION DENROBAGE BOUGARRA
13 SARL CHEREGHA TRANSFORMATION DE VIANDE BOUGARRA
14 SOCIETE ALGERIENNE DE TRANSFORMATION ET CONSERVATION DE FRUITS ET LEGUMES BOUGARRA
CONSERVATION D'OLIVE METIDIA
(SACOM)
15 SPASAMBA CARRIERE DE CALCAIRE HAMMAME
MELOUAN
16 SARLMITIDIA PRODUCTION DE MARGARINE L'ARBAA
17 SARLVIAVI ABATOIR L'ARBAA
18 MEDETERANEAN FLOAT GLASS SPA  FABRICATION DU VERRE FLOTANT L'ARBAA
19 CEvico FABRICATION D'ELEMENT EN BETON L'ARBAA
20 BRIQUETERIE FRERES SOUAKRI FABRICATION INDUSTRIELLE DE PRODUITS EN ARGILE NON MEFTAH
REFRACTAIRE (BRIQUETERIE, TUILERIE INDUSTRIELLE)
21 EPEEPRM FABRICATION INDUSTRIELLE DE PRODUITS EN ARGILE NON MEFTAH
REFRACTAIRE (BRIQUETERIE, TUILERIE INDUSTRIELLE) ~
22 BELLAL DJEMAA FABRICATION DE CONSERVES DE VIANDE VOLAILLE ET FOIE GRAS  MEFTAH 2 points de
23 MECHERI YOUCEF FABRICATION DE CONSERVES DE VIANDE VOLAILLE ET FOIE GRAS  MEFTAH références
24 SOUAKRIZOUHEIR FABRICATION DE CONSERVES DE VIANDE VOLAILLE ET FOIE GRAS  MEFTAH 5 points d'analyses
25 EBA SABLIERE T.V.0 CHEBLI de pollution
26 LSMALIK TRANSFORMATION INDUSTRIELLE DU PAPIER ET FABRICATION ~ CHEBLI
D'ARTICLES DIVERS EN PAPIER
27 SECAMIT SABLIERE T.V.0 HAMMAME
MELOUAN
28 SARLSOUAKRI SABLIERET.V.0 MEFTAH
29 ELGUENDOUZ ET CIE EXPLOITATION DE CARRIERES DE PIERRES DE TAILLE POUR LA MEFTAH
CONSTRUCTION ET L'INDUSTRIE
30 UPCMEFTAH SIDI HAMED ELVAGE DE POULET MEFTAH
31 ANGAMEFTAH ELVAGE DE POULET MEFTAH
32 SOCIETE DES ABATOIRS CENTRE SAC  ENGRAISSEMENT DE VOLAILLES ET ACCOUVAGES INDUSTRIELS  MEFTAH
33 MATEC PREMIERE TRANSFORMATION DE LA MATIERE PLASTIQUE DE BASE  MEFTAH
34 STEME PREMIERE TRANSFORMATION DE LA MATIERE PLASTIQUE DE BASE__MEFTAH

Conclusion & perspéctive

MERCI DE VOTRE ATTENTION

Le projet intitulé « caractérisation de la pollution
de Oued El Harrach» s’inscrit pleinement a la
politique de la sécurité de l'environnement et nous s Loy | Gus e | S
permettrait dans un proche avenir de généraliser =
l'opération a travers toute la Wilaya. Clest a travers ces
actions que nous arrivions a inculquer une culture soit ik
pour le secteur industriel et le citoyen ,dont la finalité o
est la protection de I'environnement humain. f
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